
SWEDISH

BRUKSANVISNING
Version 1.0.0

INDUSTRIAL TEAM COMMUNICATION HEADSET 
WITH LONG-RANGE MESH INTERCOM™

Svensk distributör: 
Ingeniörsfirman M.Sjöberg AB, Råsundavägen 79, 169 57 SOLNA



1.	 OM CAST	    6

1.1	 Produktegenskaper	   6

1.2	 Produktdetaljer	   7

1.3	 Satsens innehåll	   8
1.3.1	 Bygelversion	     8

1.3.2	 Hjälmversion	     8

2.	 INSTALLATION	    9

2.1	 Mikrofon	   9

2.2	 Hjälmadapter (Hjälmversionen)	   10

2.3	 Öronkuddar	   11

2.4	 Batteri	   11

2.5	 Förlängningskabel med extern PTT knapp	   12

3.	 KOMMA IGÅNG	    13

3.1	 Nedladdningsbar programvara	   13
3.1.1	 Sena Industrial App	     13

3.1.2	 Sena Device Manager	     13

3.2	 Laddning	   14

3.3	 Förklaring	   15

3.4	 Slå PÅ och AV	   15

3.5	 Kontrollera batterinivån	   15

3.6	 Volymjustering	   15

3.7	 Ambient Mode (förval: Deaktiverat)	   16

TABLE OF CONTENTS



TABLE OF CONTENTS CONTINUED

4.	 PARKOPPLA HEADSETET MED 
ANDRA BLUETOOTH ENHETER	    17

4.1	 Telefonparning	   17
4.1.1	 Parkoppling när headsetet är avslaget	     17

4.1.2	 Parkoppling när headsetet är påslaget	     18

5.	 ANVÄNDA MOBILTELEFON	    19

5.1	 Ringa och svara	   19

5.2	 Snabbuppringning	   19
5.2.1	 Tilldela snabbvalsnummer	     19

5.2.2	 Använda snabbvalsnummer	     19

6.	 FUNKTIONSPRIORITET OCH FIRMWARE 
UPPGRADERINGAR	    21

6.1	 Funktionernas prioritet	   21

6.2	 Firmware uppgraderingars	   21

7.	 MUSIK	    22

7.1	 Bluetooth Stereo Musik	   22

8.	 MESH INTERCOM	    23

8.1	 Vad är Mesh Intercom?	   23
8.1.1	 Open Mesh	     24

8.1.2	 Group Mesh	     24

8.2	 Starta Mesh Intercom	   25

8.3	 Använda Mesh i Open Mesh	   25
8.3.1	 Kanalinställning (förval: kanal 1)	     25



TABLE OF CONTENTS CONTINUED

8.4	 Använda Mesh i Group Mesh	   26
8.4.1	 Skapa en Group Mesh	     26

8.4.2	 Ansluta till en Existerande Group Mesh	     27

8.5	 Växla mellan Open Mesh/Group Mesh	   28

8.6	 Slå AV/Slå PÅ mikrofonen (förval: PÅ)	   28

8.7	 Återställa Mesh	   28

8.8	 Mesh Audio Multitasking (alltid PÅ)	   29

9.	 ANVÄNDA FM RADIO	    30

9.1	 FM Radio PÅ/AV	   30

9.2	 Sök	   30

9.3	 Skanna	   30

9.4	 Temporärt förinställda stationer	   31

9.5	 Navigera bland förinställda stationer	   31

10.	 KOMRADIO	    32

10.1	Kabelanslutning	   32

10.2	Trådlös anslutning	   33

11.	 INSTÄLLNINGAR	    34

11.1	Headset konfigurationsmeny	   34
11.1.1	 Radera alla parningar	     34

11.2	Inställningar via programvara	   35
11.2.1	 Headset språk	     35

11.2.2	 Intercom-Audio Overlay Sensitivity (förval: 3)	     35

11.2.3	 Audio Overlay Volume Management 



TABLE OF CONTENTS CONTINUED

(förval: Deaktiverad)	     35

11.2.4	 Sidetone (förval: Deaktiverad)	     35

11.2.5	 Röstprompt (förval: Aktiverad)	     36

11.2.6	 RDS AF inställning (förval: Deaktiverad)	     36

11.2.7	 FM Station Guide (förval: Aktiverad)	     36

11.2.8	 Regionval	     36

12.	 FELSÖKNING	    37

12.1	Felåterställning	   37

12.2	Fabriksåterställning	   37



CAST Industrial Team Communication Headset with Long-range Mesh Intercom™ |  6

Copyright © Ingeniörsfirman M.Sjöberg AB

1.	 OM CAST

1.1	 Produktegenskaper

Bluetooth® 4.1

Mesh Intercom™ upp till 1.1 km*

Audio Multitasking™

•	 Hjälmversion: NRR 23 dB/SNR 30 dB
•	 Bygelversion: NRR 28 dB/SNR 34 dB

* i öppen terräng

CHAPTER
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1.2	 Produktdetaljer

①

CAST  
med hjälmfästen

②

③

④

CAST  
med hjässbygel

⑤

⑥

⑦

⑧ ⑬

⑭

⑨ ⑩ ⑪ ⑫

⑮

Headsetets knappar

⑯

⑰ ⑱

⑲

Headsetets portar

①	Hjälmadapter A  
(25 mm)

②	Bygel

③	Höger öronkåpa

④	Vänster öronkåpa

⑤	Ambient knapp

⑥	Felåterställnings-
knapp (pinhål)

⑦	Status LED

⑧	MIC knapp

⑨	Port för mikrofon

⑩	Mesh Intercom 
knapp

⑪	PTT knapp

⑫	Center knapp

⑬	 (+) knapp

⑭	Batterilucka

⑮	 (-) knapp

⑯	Port för komradio

⑰	Port för extern PTT 
knapp

⑱	Port för DC laddning 
& Firmware 
uppgradering

⑲	LED för laddning
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1.3	 Satsens innehåll

1.3.1	 Bygelversion

Headset Mikrofon Mikrofonskydd Gummiringar för 
Mikrofonskydd

USB Ström &  
Data kabel (USB-C)

Dual  
Batteriladdare

Laddningsbart  
Batteri

1.3.2	 Hjälmversion

Headset 
(inkluderat 

Hjälmadapter A  
(25 mm))

Mikrofon Mikrofonskydd Gummiringar för 
Mikrofonskydd

USB Ström &  
Data kabel (USB-C)

Hjälmadapter B  
(30 mm)

Dual 
Batteriladdare

Laddningsbart 
Batteri
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2.	 INSTALLATION

2.1	 Mikrofon

1. 2. 3.

 

+

Fena

Justera riktningen 
på mikrofonen så 
att fensidan på 
mikrofonen är vänd 
utåt, bort från dina 
läppar.

CHAPTER
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2.2	 Hjälmadapter (Hjälmversionen)

1. 2.

 Hjälmadapter B (30 mm) 

1

2
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2.3	 Öronkuddar

1

2

* Öronkuddor: tillgänglig som reservdel 

2.4	 Batteri

2

1

 AAA Batteries (säljs separat) 
•	 Du kan använda 3 AAA batterier (säljs separat) som en alternativ 

strömkälla.
•	 Prestanda kan variera beroende på batteriets fabrikat och kvalitet.
•	 Se till att batterierna sätts in med korrekt polaritet. 
•	 Blanda inte batterifabrikat eller gamla med nya eller 

uppladdningsbara med icke uppladdningsbara batterier.



2  INSTALLATION

CAST Industrial Team Communication Headset with Long-range Mesh Intercom™ |  12

Copyright © Ingeniörsfirman M.Sjöberg AB

2.5	 Förlängningskabel med extern PTT knapp

* Förlängningskabel med extern PTT knapp: säljs separat.
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3.	 KOMMA IGÅNG

3.1	 Nedladdningsbar programvara

3.1.1	 Sena Industrial App

Du kan använda Sena Industrial App för snabbare, enklare inställning 
och hantering genom att para din telefon med ditt headset.

Sena Industrial

•	 Ladda ned Sena Industrial App från Google Play Store eller App 
Store.

3.1.2	 Sena Device Manager

Sena Device Manager låter dig uppgradera firmware och konfigurera 
inställningar via din PC.

Sena Device Manager 

•	 Ladda ned Sena Device Manager från senaindustrial.com.

CHAPTER
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3.2	 Laddning

Ladda headsetet

Du kan ladda headsetet genom att ansluta en USB Ström & Data 
kabel (USB-C). Headset kommer att vara fulladdat på cirka 2.5 timmar. 
(Laddningstiden kan variera beroende på laddningsmetod.)

Ladda batteriet

Du kan ladda batteriet genom att ansluta en USB Ström & Data kabel 
(USB-C). Dual batteriladdaren laddar en eller två batterier samtidigt. 
Dual batteriladdare är endast kompatibel med Sena laddningsbart 
batteri. Batteriet kommer att vara fulladdat på cirka 3 timmar.

Notering: 
•	 Headsetet inkluderar en Snabbladdningsfunktion vilken tillåter 

snabb laddning över en kort tid. Till exempel, en användare kan få 
upp till 3 timmar Mesh kommunikation efter att ha laddat headsetet 
ca 20 minuter.

•	 Valfri USB-laddare från tredje part kan användas med Sena-
produkter om laddaren är godkänd av antingen FCC, CE, IC eller 
andra lokalt godkända myndigheter.

•	 Användning av en icke-godkänd laddare kan orsaka brand, 
explosion, läckage och andra faror som också kan minska batteriets 
livslängd eller prestanda.
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3.3	 Förklaring

1x
TAP Tryck på knappen angivet 

antal gånger 3s
HOLD Tryck in och håll knappen 

under den angivna tiden

“Hello” Hörbar röst

3.4	 Slå PÅ och AV

Slå PÅ

= 1s
HOLD

Slå AV

= 1x
TAP

3.5	 Kontrollera batterinivån

Instruktionerna gäller när du slår på headsetet.

Slå PÅ

= 1s
HOLD

=
=
=

Notering: När batteriets laddning är låg under användning, kommer 
du att höra en röstprompt som säger “Low battery.”

3.6	 Volymjustering

Du kan höja eller sänka volymen genom att trycka på (+) knappen 
eller (-) knappen. Volymen sätts och bibehålls oberoende av varandra 
på olika nivåer för varje ljudkälla (t.ex., telefon, intercom), även när 
headsetet startas om.

Höja volymen

= 1x
TAP

Sänka volymen

= 1x
TAP
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3.7	 Ambient Mode (förval: Deaktiverat)

Med hjälp av Ambient Mode, kan du höra omgivningsljud även när du 
bär headsetet.

= 1x
TAP

Notering: Ambient Mode har högre prioritet, så du kan inte lyssna 
på musik eller ha en intercom konversation om Ambient Mode är 
aktiverat.
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4.	 PARKOPPLA HEADSETET MED 
ANDRA BLUETOOTH ENHETER

När du använder headsetet med andra Bluetooth-enheter för första 
gången måste de “paras ihop”. Detta gör att de kan känna igen och 
kommunicera med varandra när de är inom räckhåll. Headsetet kan 
paras ihop med flera Bluetooth-enheter som t.ex en mobiltelefon eller 
komradio via Telefonparning och Komradioparning.

4.1	 Telefonparning

Det finns två sätt att parkoppla telefonen.

4.1.1	 Parkoppling när headsetet är avslaget

1.	Medan headsetet är avslaget, tryck in och håll Center knappen och  
(+) knappen ända tills LED blinkar omväxlande rött och blått och du 
hör en röstprompt säga, “Phone pairing.”

= HOLD
Blinkar 

“�Phone pairing”

2.	Välj CAST i listan över detekterade 
Bluetooth enheter.

Device B

Pi

Bluetooth

CAST

CHAPTER
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4.1.2	 Parkoppling när headsetet är påslaget

1.	Medan headsetet är påslaget, tryck in och håll Center knappen 
under 10 sekunder.

= 10s
HOLD

“�Configuration menu”

2.	Tryck på (+) knappen.

= 1x
TAP

Blinkar 

“�Phone pairing”

3.	Välj CAST i listan över detekterade 
Bluetooth enheter.

Device B

Pi

Bluetooth

CAST
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5.	 ANVÄNDA MOBILTELEFON

5.1	 Ringa och svara

Svara

= 1x
TAP

Avvisa

= 2s
HOLD

Avsluta

= 2s
HOLD

Aktivera en röstassistent

= 3s
HOLD i standby 

läge

5.2	 Snabbuppringning

5.2.1	 Tilldela snabbvalsnummer

Snabbvalsnummer kan tilldelas via Sena Industrial App.

5.2.2	 Använda snabbvalsnummer

1.	Gå in i Speed Dial menyn.

= 3s
HOLD

“�Speed dial”

2.	Navigera framåt eller bakåt genom Snabbvalsnumren.

= 1x
TAP or = 1x

TAP

(1) Senast uppringda nummer

(2) Snabbval 1

(3) Snabbval 2

(4) Snabbval 3

(5) Avbryt

CHAPTER
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3.	Ring ett av dina Snabbvalsnummer.

= 1x
TAP

“�Speed dial (#)”

4.	Återuppring senast ringda nummer.

= 1x
TAP

“�Last number redial”
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6.	 FUNKTIONSPRIORITET OCH 
FIRMWARE UPPGRADERINGAR

6.1	 Funktionernas prioritet

(högsta) Ambient mode

Mobiltelefon

Trådlös komradio

Mesh Intercom

Kabelansluten komradio

FM radio

(lägsta) Bluetooth stereo musik

En lågt prioriterad funktion avbryts av en högre prioriterad function. 
Till exempel, stereo musik kommer att avbrytas av ett inkommande 
mobilsamtal.

6.2	 Firmware uppgraderingars

Du kan uppgradera firmware med Sena Device Manager.

USB ström & datakabel (USB-C) måste anslutas till din PC för att 
uppgradera firmware med Sena Device Manager.

Ladda ned Sena Device Manager at senaindustrial.com.

CHAPTER
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7.	 MUSIK

7.1	 Bluetooth Stereo Musik

Spela/Pausa Musik

= 1s
HOLD

Nästa spår

= 1s
HOLD

Föregående spår

= 1s
HOLD

CHAPTER
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8.	 MESH INTERCOM

8.1	 Vad är Mesh Intercom?

Mesh Intercom tillåter användare att ansluta och kommunicera med 
användare i närheten utan att behöva para ihop varje headset.

Räckvidden mellan varje CAST i Mesh Intercom kan vara upp till 1.1 km 
i öppen terräng. I öppen terräng kan Mesh utökas upp till 4.4 km mellan 
ett minimum av 6 användare.

Mesh Intercom

CHAPTER
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8.1.1	 Open Mesh

Open Mesh är en öppen gruppintercom funktion. Användare kan fritt 
kommunicera med varandra i samma i samma Open Mesh kanal och 
välja vilken kanal (1-9) som skall användas via headsetet.

Det kan ansluta till ett praktiskt taget obegränsat antal användare i varje 
kanal.

Open Mesh 

Ch 1 Ch 2 Ch 3

Ch 4 Ch 5 Ch 6

Ch 7 Ch 8 Ch 9

8.1.2	 Group Mesh

Group Mesh är en stängd gruppintercom funktion som tillåter 
användare att ansluta, lämna eller återansluta en gruppintercom 
konversation utan att parkoppla varje headset. Användare kan fritt 
kommunicera med varandra i samma privata grupp i Group Mesh.

För privata intercom konversationer vid användning av Mesh Intercom, 
måste en Group Mesh skapas av användarna. När användarna skapar 
en privat grupp i Group Mesh via Mesh Grouping, kommer headsetet 
att automatiskt växla från Open Mesh till Group Mesh. Upp till 24 
användare kan anslutas till varje privata grupp.

Group Mesh
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8.2	 Starta Mesh Intercom

När Mesh Intercom är aktiverad, kommer CAST automatiskt att ansluta 
till närliggande CAST användare och låter dem prata med varandra.

Mesh Intercom PÅ

= 1x
TAP

Blinkar 

“�Mesh intercom 
on, Open Mesh, 
channel 1”

Mesh Intercom AV

= 1x
TAP

“�Mesh intercom off”

8.3	 Använda Mesh i Open Mesh

När Mesh Intercom är aktiverad, kommer headsetet initialt att vara i 
Open Mesh (förval: kanal 1).

8.3.1	 Kanalinställning (förval: kanal 1)

Byt kanal om Open Mesh kommunikationen upplever störningar på 
grund av att andra grupper också använder kanal 1 (förval). Du kan 
välja mellan kanal 1 till 9.

1.	Tryck 2 gånger på Mesh Intercom knappen.

= 2x
TAP

“�Channel setting, 1”

2.	Navigera mellan kanalerna. 
(1  2  •••  8  9  Exit  1  •••)

= 1x
TAP

or

= 1x
TAP

“#”
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3.	Spara kanalen.

= 1x
TAP “�Channel is set, 

channel #”

Notering:
•	 Kanalinställning startaralltid med kanal 1.
•	 Om du inte trycker på någon knapp inom cirka 10 sekunder för en 

vald kanal, sparas kanalen automatiskt.
•	 Kanalen kvarstår lagrad även om du slår av headsetet.
•	 Du kan använda Sena Industrial App för att ändra kanal.

8.4	 Använda Mesh i Group Mesh

8.4.1	 Skapa en Group Mesh

Det krävs två eller fler Open Mesh användare för att skapa en Group 
Mesh.

Open Mesh Group Mesh

B

C
You

B CYou

1.	För att gå in i Mesh Grouping för att skapa en Group Mesh, tryck 
in och håll Mesh Intercom knappen under cirka 5 sekunder på 
headseten för användare (Du, B och C).

= 5s
HOLD

“�Mesh grouping”

2.	När Mesh Grouping är klar, kommer användare (Du, B och C) att 
höra en röstprompt på sina headsets då Open Mesh växlar till Group 
Mesh.

B CYou

“�Group Mesh”
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Notering:
•	 Om Mesh Grouping inte är slutförd inom 30 sekunder, kommer 

användarna att höra en röstprompt, “Grouping failed.”
•	 Om du vill avbryta under Mesh Grouping, tryck på Mesh Intercom 

knappen.

8.4.2	 Ansluta till en Existerande Group Mesh

En av de aktuella användarna i en Existerande Group Mesh kan 
tillåta  nya användare (en eller flera) i Open Mesh att ansluta till det 
Existerande Group Mesh.

Existerande  
Group Mesh Open Mesh Existerande Group Mesh

D

F

B

C

You

D

F

B

C

You

1.	För att gå in i Mesh Grouping och ansluta till ett Existerande Group 
Mesh, Tryck in och håll Mesh Intercom knappen under 5 sekunder 
på det headset för en (Du) av de aktuella användarna i ett 
Existerande Group Mesh och de nya användarna (D och F) i Open 
Mesh.

= 5s
HOLD

“�Mesh grouping”

2.	När Mesh Grouping är slutförd, kommer de nya användarna (D och 
F) att höra en röstprompt på sina headsets då Open Mesh växlar till 
Group Mesh.

FD

“�Group Mesh”

Notering: Om Mesh Grouping inte är slutförd inom 30 sekunder, 
kommer den aktuella användaren (Du) att höra ett lågt dubbelpip 
och de nya användarna (D och F) kommer att höra en röstprompt, 
“Grouping failed.”
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8.5	 Växla mellan Open Mesh/Group Mesh

Användare kan växla mellan Open Mesh och Group Mesh utan 
att återställa Mesh. Detta låter användare att behålla Group Mesh 
Network anslutningsinformation medan de är i Open Mesh.

Användare kan växla över till Group Mesh för att kommunicera med 
deltagare i den lagrade Group Mesh Network informationen.

Växla mellan Open Mesh och Group Mesh

“Open Mesh”

Open Mesh

= 3s
HOLD

“Group Mesh”

Group Mesh

Notering: Om du aldrig har deltagit i Group Mesh, kan du inte 
växla mellan Open Mesh och Group Mesh. Du kommer att höra en 
röstprompt, “No group available.”

8.6	 Slå AV/Slå PÅ mikrofonen (förval: PÅ)

Du kan slå av/slå på mikrofonen under ett Mesh Intercom.

= 1x
TAP

8.7	 Återställa Mesh

Om ett headset i ett Open Mesh eller Group Mesh återställer Mesh, 
kommer det automatiskt att återgå till Open Mesh (förval: kanal 1).

= 8s
HOLD

“Reset Mesh”
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8.8	 Mesh Audio Multitasking (alltid PÅ)

Mesh Audio Multitasking låter dig ha en Mesh Intercom konversation 
medan du samtidigt lyssnar på musik, FM radio eller har en komradio 
konversation.

•	 Det överlagda musik och FM radio ljudet spelas i bakgrunden med 
rreducerad volym när en Mesh Intercom konversation pågår och 
kommer att återgå till normal volym när konversationen är slutförd.

•	 Volymnivån för en komradio konversation kommer inte att reduceras 
under en Mesh Intercom konversation.

Mesh Audio Multitasking fuktionen kan konfigureras via Intercom-
Audio Overlay Sensitivity (känslighet) och Audio Overlay Volume 
Management (volymhantering) inställningarna. Se kapitel 11.2: 
“Inställningar via programvara.”
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9.	 ANVÄNDA FM RADIO

9.1	 FM Radio PÅ/AV

FM Radio PÅ

= 1s
HOLD

“�FM on”

FM Radio AV

= 1s
HOLD

“FM off”

9.2	 Sök

“Sök” funktionen letar efter radiostationer.

Sök stationer framåt

= 2x
TAP

Sök stationer bakåt

= 2x
TAP

9.3	 Skanna

“Scan” funktionen letar automatiskt upp radiostationer med start från 
den aktuella stationens frekvens och därefter uppåt i skalan.

Starta skanning

= 1s
HOLD

Stoppa skanning

= 1s
HOLD

Notering: Du kan spara aktuell station via Sena Device Manager 
eller Sena Industrial App.

CHAPTER
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9.4	 Temporärt förinställda stationer

Temporary Preset funktionen hittar och lagrar automatiskt de närmaste 
10 radiostationerna utan att ändra dina existerande förvalda stationer.

1.	Automatiskt hitta och spara 10 stationer.

Temporära stationer

= 3x
TAP

2.	De temporärt förinställda stationerna kommer att raderas när 
headsetet startas om.

9.5	 Navigera bland förinställda stationer

Genom att använda metoden ovan kan upp till 10 radiostationer lagras. 
Du kan navigera bland dessa sparade stationer.

Navigera bland förinställda stationer

= 1s
HOLD
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10.	KOMRADIO

Du kan ansluta komradios (trådlös/kabel) till CAST och prata med andra 
personer genom att använda PTT knappen.

•	 När du ansluter en komradio (trådlöst/kabel), kommer komradio 
(trådlöst/kabel) konversationen inte att avbryta din Mesh Intercom 
konversation, istället läggs den till konversationen.

 Trådlös/Kabel anslutning
•	 Om det redan finns en trådlös komradio anslutning kan du inte 

lägga till ytterligare en trådlös komradioanslutning.
•	 Om du ansluter en kabelansluten komradio medan en trådlös 

komradio är ansluten så kommer anslutningen till den trådlösa 
komradion att brytas.

10.1	Kabelanslutning

1.	Anslut komradion med CAST via en *två-vägs komradiokabel och 
komradioporten.

2.	Tryck in och håll en av PTT knapparna medan du pratar.

Push-To-Talk (PTT)

= HOLD

Notering: 
•	 Två-vägs komradiokabel: Säljs separat.
•	 Du kan också skapa en kabel som ansluter CAST med komradion. 

Följ schemat nedan för att korrekt koppla kabeln.
1 2 34 1 HÖGTALARE_UT

2 PTT
3 MIKROFON_IN
4 JORD

CHAPTER
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10.2	Trådlös anslutning

Komradio med inbyggd Bluetooth® kan anslutas till CAST om de stöder 
Bluetooth Hands-Free Profile (HFP).

Du kommer att behöva parkoppla en kompatibel komradio den första 
gången. CAST kvarstår parad med komradion och kommer automatiskt 
att ansluta till den parade komradion igen närhelst de är inom räckvidden.

1.	Medan headsetet är påslaget, tryck in och håll Center knappen 
under 10 sekunder.

= 10s
HOLD

“�Configuration menu”

2.	Dubbeltryck på (+) knappen.

= 2x
TAP

Blinkar 

“�Two-way radio 
pairing”

3.	Gå in i komradions Bluetooth Parningsläge (se bruksanvisningen för 
den komradio du vill använda).

4.	Välj CAST i listan över detekterade 
Bluetooth enheter på komradion.

Device B

Pi

Bluetooth

CAST

5.	Tryck in och håll en av PTT knapparna medan du pratar.

Push-To-Talk (PTT)

= HOLD

Notering: 
•	 Om Bluetooth anslutningen mellan CAST och komradion 

bortkopplas, tryck på PTT knappen för att återansluta de två 
enheterna. 

•	 Om återanslutnigen fortsätter att misslyckas, starta om komradion. 
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11.	 INSTÄLLNINGAR

11.1	 Headset konfigurationsmeny

Öppna konfigurationsmenyn

= 10s
HOLD

Navigera mellan menyvalen

= 1x
TAP

= 1x
TAP

Utför ett menyval

= 1x
TAP

Headset konfigurationsmeny

Röst konfigurationsmeny Tryck på Center knappen

Mobile Phone Pairing Nej

Two-way Radio Pairing Nej

Delete All Pairings Utför

Factory Reset Utför

Exit Utför

11.1.1	 Radera alla parningar

Du kan radera alla Bluetooth parningar i headsetet.
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11.2	 Inställningar via programvara

Du kan ändra headsetets inställningar via Sena Device Manager eller 
Sena Industrial App.

Sena Industrial Sena Device Manager 

11.2.1	 Headset språk

Du kan välja enhetens språk. Det valda språket kvarstår även om 
headsetet startas om.

11.2.2	 Intercom-Audio Overlay Sensitivity (förval: 3)

Musik och FM radio volymen kommer att sänkas för att spelas i 
bakgrunden om du pratar via intercom medan det överlagda ljudet 
spelas. Du kan justera intercom känsligheten för att aktivera detta 
bakgrundsljudläge. Nivå 1 har den lägsta känsligheten och nivå 5 har 
den högsta känsligheten.

Notering: Om din röst inte är högre än känsligheten för den valda 
nivån, kommer det överlagda ljudet inte att sänkas.

11.2.3	 Audio Overlay Volume Management (förval: Deaktiverad)

Musik och FM radions överlagda ljud reduceras i volym vid pågående 
intercom konversation. Om Audio Overlay Volume Management 
är aktiverad, kommer volymnivån för det överlagda ljudet inte att 
reduceras under en intercom konversation.

11.2.4	 Sidetone (förval: Deaktiverad)

Sidetone är en ljudfeedback av din egen röst. Det hjälper dig att tala 
naturligt med korrekt ljudnivå baserad på störande ljud i omgivningen. 
Om denna funktion är aktiverad, kan du höra din egen röst under en 
intercom konversation eller ett mobilsamtal.
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11.2.5	 Röstprompt (förval: Aktiverad)

Du kan stänga av Röstpromptar via mjukvaruinställningen, men 
följande röstpromptar är alltid på.

- �Headset inställningsmeny, batterinivå indikator, snabbval, FM radio 
funktioner

11.2.6	 RDS AF inställning (förval: Deaktiverad)

Radio Data System (RDS) Alternative Frequency (AF) inställningen 
tillåter en mottagare att byta till alternativ frekvens när den första 
signalen blir för svag. Med RDS AF aktiverad på mottagaren kan en 
radiostation med fler än en frekvens alltid tas emot med bästa möjliga 
signal.

11.2.7	 FM Station Guide (förval: Aktiverad)

När FM Station Guide är aktiverad ges FM stationsfrekvenser med 
röstpromptar när du väljer förinstöllda stationer. När FM Station Guide 
är deaktiverad ges inga röstpromptar för FM stationsfrekvenser när du 
väljer förinställda stationer.

11.2.8	 Regionval

Du kan välja rätt FM frekvensområde för din plats. Genom att använda 
regioinställningen kan du optimera sökfunktionen för att undvika 
onödiga frekvensområden.

Region Frekvensområde Steg

Hela världen 76.0 ~ 108.0 MHz ± 100 kHz

Nordamerika,  
Sydamerika och Australien 87.5 ~ 107.9 MHz ± 200 kHz

Asien och Europa 87.5 ~ 108.0 MHz ± 100 kHz

Japan 76.0 ~ 95.0 MHz ± 100 kHz
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12.	 FELSÖKNING

Besök senaindustrial.com för mer felsökning. 

12.1	 Felåterställning

När headsetet inte fungerar korrekt kan du enkelt återställa enheten:

1.	Lokalisera Felåterställningsknappen i pinhålet ovanför Status LED.

2.	För försiktigt in ett gem i hålet och tryck på 
Felåterställningsknappen med ett lätt tryck.

12.2	 Fabriksåterställning

För att radera alla dina inställnigar och starta på nytt så kan headsetet 
återställas till fabrikens förvalda inställningar genom att använda 
funktionen för Fabriksåterställning.

1.	 = 10s
HOLD

“�Configuration menu”

2.	 = 2x
TAP

“�Factory reset”

3.	 = 1x
TAP “�Headset reset, 

good-bye”
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Svensk Distributör:

Ingeniörsfirman M.Sjöberg AB
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169 57 SOLNA
Tel: 08 - 51 49 49 30
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